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S| Protokola pasirasiusios Europos Tarybos valstybes nares ir kitos 1977 m. sausio 27
d. Strasbure pateiktos pasirasyti Europos sutarties del teisines pagalbos prasymu
perdavimo (toliau — Sutartis) Salys,

pazymedamos Sutarties, kaip veiksmingos teisines sistemos teisines pagalbos
praSymams perduoti Europos mastu, tobulinima ir Igyvendinima,

manydam os, kad deretu pasalinti uzsienyje esamas civilinio proceso Kliutis ir leisti
nepasiturintiems asmenims lengviau naudotis savo teisemis uzsienyje,

noredamos padaryti Sutartl veiksmingesne ir papildyti ja tam tikrais aspektais, ypac tais
klausimais, kurie siejasi su centriniu instituciju savitarpio pagalba ir teisininku bei teisines
pagalbos prasytoju bendravimu,

atsizvelgdamos | Rezoliucija (76) 5 del teisines pagalbos civilinese, komercinese
iradministracinese bylose,

atsizvelgdamos | Rekomendacija Nr. R (99) 6 del geresnio Europos sutarties del teisines
pagalbos praSymu perdavimo praktinio taikymo,

atsizvelgdamos | Zmogaus teisiu ir pagrindiniu laisviu apsaugos konvencijos 6 straipsnl
ir pabrezdamos, jog butina, kad teisines pagalbos prasytojai su savo teisininkais galetu
bendrauti ne tik teismuose, bet ir prie$ pradedant teismo procesa,

susitare:

1 straipsnis

Tikslas ir savoka

1. Sio Protokolo tikslas — tarp Protokolo Saliu tam tikrais aspektais pakeisti ir papildyti
Sutarties nuostatas.

2. Sutartyje ir Siame Protokole ,prasomoji Salis* — bet kuri Salis, pagal Sutarties ir $io
Protokolo nuostatas i$ kitos Salies gavusi teisines pagalbos prasyma.

2 straipsnis

Saliu bendradarbiavimas

1. Salys Isipareigoja skubiai teikti viena kitai kuo didesne savitarpio pagalba del teisines
pagalbos prasymu civilinese, komercinese ar administracinese bylose, kurie priklauso
prasomosios Salies kompetentingu instituciju jurisdikcijai.

2. Atsizvelgdama | Sutarties nuostatas, prasomoji Salis neatmeta pagal Sutartl pateiktu
praSymu, neapsvarsciusi ju iS esmes, bet kuo veiksmingiausiai nagrineja juos pagal
vidaus tvarka, kuri gali apimti siekl gauti papildomos informacijos.



3 straipsnis
Teisininku irvpraéytoju bendravimas
1. Prasomoji Salis:

a) uztikrina, kad atstovauti tokiems prasytojams paskirti teisininkai su Siais prasytojais
bendrautu jiems lengvai suprantama kalba, arba

b) uztikrina, kad butu padengtos teisininku ir pra$ytoju tarpusavio bendravimo vertimo
rastu ir (arba) zodziu iSlaidos.

2. Tais atvejais, kai $io straipsnio 1 dalies nelmanoma praktiskai taikyti, praSomoiji Salis
pasirupina atitinkamomis priemonemis, uztikrinanciomis veiksminga teisininku ir
prasytoju bendravima.

3. Teisines pagalbos praSymams pagal Sutartl ir §I Protokola perduoti naudojamame
blanke nurodomos prasytoju lengvai suprantamos kalbos.

4 straipsnis

Proceduros veiksmingumas

Kiekviena Salis pradymus iSnagrineja per protinga laikotarpl ir reikalauja, kad centrines
priimancios institucijos:

a) patvirtintu praSymo gavima;

b) perduodanciai institucijai pranestu del prasymo priimtus sprendimus;

c) imtusi visu reikiamu priemoniu, uztikrinanciu, kad, kai tik Imanoma, jei buvo pateikta
visa reikalinga medZiaga, pirmosios instancijos sprendimas del visu praSymu butu
priimtas per SeSis menesius;

d) praejus SeSiems menesiams nuo viso praSymo gavimo dienos, jei sprendimas dar
nera priimtas, centrinems perduodancioms institucijoms iSsamiau pranestu apie
praSymo nagrinejimo eiga ir sunkumus, trunkdancius priimti sprendima.

5 straipsnis

Sutikimo buti saistomoms pareiskimas

1. Sis Protokolas teikiamas pasiradyti Sutartl pasirasiusioms valstybems, kurios savo
sutikima buti jo saistomos gali pareiksti arba:

a) §l Protokola pasiraSydamos be ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo i$lygos, arba
b) pasiraSydamos su ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo iSlyga ir veliau |l
ratifikuodamos, primdamos ar patvirtindamos.

2. Valstybe negali pasirasyti Sio Protokolo be ratifikavimo, priemomo ar patvirtinimo
iSlygos nei deponuoti ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo dokumento, jeigu ji dar nera
deponavusi arba tuo pat metu nedeponuoja Sutarties ratifikavimo, priemimo ar
patvirtinimo dokumento.

3. Ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

6 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis Protokolas Isigalioja pirmaja menesio diena po triju menesiu, kai dvi Europos
Tarybos valstybes nares pareiSkia savo sutikima buti Protokolo saistomos pagal 5
straipsnio nuostatas.



2. Kiekvienai valstybei, kuri veliau pareiskia sutinkanti buti Sio Protokolo saistoma, jis
Isigalioja pirmaja menesio diena po triju menesiu nuo pasiraSymo be ratifikavimo,
priemimo ar patvirtinimo iSlygos dienos arba nuo savo ratifikavimo, priemimo ar
patvirtinimo dokumento deponavimo dienos.

7 straipsnis

Prisijungimas

1. Siam Protokolui Isigaliojus, kiekviena valstybe, kuri yra prisijungusi prie Sutarties, gali
prisijungti ir prie Protokolo.

2. Prisijungiama Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui deponuojant prisijungimo
dokumenta, kuris Isigalioja pirmaja menesio diena po triju menesiu nuo jo deponavimo
dienos.

8 straipsnis
ISlygos
Jokiu iSlygu del jokios Sio Protokolo nuostatos negali buti daroma.

9 straipsnis

Taikymas teritorijoms

1. Kiekviena valstybe pasiraSydama arba deponuodama savo ratifikavimo, priemimo,
patvirtinimo arba prisijungimo dokumenta gali nurodyti teritorija ar teritorijas, kurioms Sis
Protokolas taikomas.

2. Tokiai teritorijai Protokolas Isigalioja pirmaja menesio diena po triju menesiu nuo tos
dienos, kai Europos Tarybos Generalinis Sekretorius gauna tokl pareiSkima.

3. Kiekvienas pareiSkimas pagal Sio straipsnio pirmesnes dalis kiekvienai jame nurodytai
teritorijai Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu praneSimu gali buti
atSauktas. AtSaukimas Isigalioja pirmaja menesio diena po triju menesiu nuo tos dienos,
kai Generalinis Sekretorius gauna tokl praneSima.

10 straipsnis

Denonsavimas

1. Kiekviena Susitariancioji Salis Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu
pranesSimu gali 8l Protokola tiek, kiek ji yra su juo susijusi, denonsuoti.

2. Toks denonsavimas Isigalioja praejus $eSiems menesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna ta praneSima.

3. Sutarties denonsavimas savaime reiskia Sio Protokolo denonsavima.

11 straipsnis

PraneSimai

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius Europos Tarybos valstybems narems ir
kiekvienai prie Sio Protokolo prisijungusiai valstybei praneSa apie:

a) kiekviena pasiraSyma be ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo islygos;

b) kiekviena pasiraS§yma su ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo islyga;

c) kiekvieno ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento
deponavima;

d) kiekviena Sio Protokolo Isigaliojimo pagal 5, 6 ir 7 straipsnius data;

e) kiekviena pareiskima, gauta pagal 9 straipsnio nuostatas;

f) kiekviena praneSima, gauta pagal 10 straipsnio nuostatas, ir denonsavimo Isigaliojimo
data;

g) kiekviena su Siuo Protokolu susijusl akta, pareiSkima, pranesima ar informacija.



Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai lgalioti asmenys pasirase §l Protokola.

PRIIMTA 2001 m. spalio 4 d. Maskvoje anglu ir prancuzu kalbomis. Abu tekstai yra
autentiski ir vienu egzemplioriumi deponuojami Europos Tarybos archyvuose. Europos
Tarybos Generalinis Sekretorius patvirtintas kopijas siuncia kiekvienai i§ pasiraSiusiu ir
prisijungusiu valstybiu.



